L
@EEEE DELIVERY NOTE & - i
Lieterachein-Nr.
F 3 Dedivery Nate No.
Bordersau de kvraison
21420593
} 4 Lieterdatum /Date of Delivery: Date de livraison
| 06.08.2021
KACO GmbH + Co. KG. industriestraba 19, 74912 Kirchardt
8  Rechnungsni/voice-No /Facture N>
MAGNA PT S.P.A. & P 86 g-(
PLANT MODUGNO @ Pachn.Datum Dale of ok /de b facture
VIA DEI CICLAMINI 4 4
ITALIEN Zﬁ(‘}o%& 440125
Suppherio.
91000936
10 e Zaichen 1% thea Bestol-Nr./Datsm - Zusatzdaten des Beslellers 12 Unssve Abt. 1%  Hausnf 14 Unsers Auftrags-hr.
Your rel. Your order No_idale - Other client relerances Department Phone Our Order No.
Volre rel. Vobre commande N°klate - Autras rélerences N° sefvice T Nows commande N°
412 550003874201 VKV 2021/29%4189
19 Versandart 0 el uiitei | Verpﬂmm 22 Versanizeichen a3 Gesamigewicht kg E
Means of transport free Means of packaging Transport reference Weight kp
Wode dexpédition franco Mode dembaage Rél. daxpécmtion Poud g
n
by forwarder X see pelow 32847-32850 :u.: 696,00 560,00 net
ot
28 Versandanschrilt 2% Ablsdestele
ANOES Of CONBIgnes Rac. ocation
Adresso t destinataire Lieu do hvraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
4 28 Sachnummer 0 g / b / Désignatk 0 Merge n ME
fos Kientication No. 2 Verpackungsart / Type of Packing / Type dembaliags Qty. Ut
Kentiication N* Ot. Unktg
1 2517053901 72481700 104.000,00 pieces
. GC 25x6,5 P02Z03
N. ZST.: 29.10.20 AEMBQ817
Charge:
52.000,00 pieces NVE: .
2021628871 26.000,00 pieces NVE: 2021628871
2021628914 26.000,00 pieces NVE: 2021628914
packaging type pcs. fill quant|
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 4 26.000,00
3215 Getrag KLT 3215 160 650,00
ABDG6 Getrag Abdeckplatte A806 4
KUEHNE+NAGEL s.r1.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita ichiarata: /A0l OQL
Quantita effettiva:
Tipc Imbailaggio
Quantita imballi: 4
Conformita atle schede d'imballo: @3-
Data controlic: 23/ /&
fFima
it Linharniy wricigl 2 unzaren Dalivary wikt be Made only cconiing i PUF COMIMON butiness Mms: Any Bmandment L Y par nos condiions génirales; koule
nmmwwmmvmoh it ke mctepied only acoonting 1o our wrifien agreement Gur writien common dérogaiion i nos condiions géndmuet dok tair oG FuR CONSEMMIMAN PRl
Algieneirvin Geschdiutpcingungen sielen wir Inan sl Wunsch geme In Schilt- businats ferms will ba sant ta you £n mquert. Thisy e B0 Evilebie on our Ao Lt coneliond gaviirales vous pervent #irs Transmises st demande #f sont
lorm nur Varfigung. Sie sind such wrilgar S ancenss hamapage witw kaxo te homepags www kaco.da bgulement disponible SLT NOWe page 0 el Wik L &6
Verssitung/ Admsinistration Banken / Bankers / Bangues
IndustriesiraBe 19, D-74812 Kirchardt Bw-Bank / Landesbanrk Baden-!
Phone +48 {0) 7266/9130-0 IBAN:DE75600501010002351441
Fax +49 (0) 7266/9130-1386 BIC-Code: SOLADESTE00
stz HRAAGES * Hainrich und Bach + Co. GmbH Sitz Kichardt, Registergericht HRE 572

Gaschiftsiitwer: Dl.-Ing. Rﬁ'llrdmnh Yentana Sun M.A.. Diol.-Ina. Gemat-Alois Feiel " LUSE-Id -Ne. DE 145 801 743 * Finenzamt Heliwonn, Stousy-r. 6521475000




Y

l . ]
WOrdme di Trasporto / Transport Order
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita [VA Date / Data

09-AUG-2021 ARG
KACO GMBH + CO.KG

e LT,

' . A Order Gode / Ordingudigla
Collsetion address / Indiizzo de! tuogo di carico (di ritir) 2 Nj ' E C 0273 460
] -

Delivery terms / Terminal address /
Condizignt di trasporto Indirizao terminale

D freg domicile D BX works

Irancg dom. franco fabibrica DHL FREI GHT GMBH
D Cleared D Uncleared
sdoganato non sdoganatel HE T LBRONN

Y

| Ol Deonres | LETMENGRUBE 9
Cansignes / Destinatsrio VATAD-No. / N° partiz (VA 7 g:f’ﬁdml:l 3::";;?”“ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT [Johers napag.  ITel:+49 7941 988 0

alimi

Fax:+49 7941 988 3719

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW
Additional Iransport insurance / Terminal rgferen_:e /
: — Dyes Dnu 0221080409129 Numer di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce 12/08/2021 s no

010234759
Currency /  Valuetor insurance / Customers reference /
Velula Valore ca assicurre Riterimenli del cliente

NollTMP-TCS-A76054
BA01118837 DHF40 Terminal di amrivo ° Contset te).

Teriminal de destination Numeso telgionico
BARI + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantity | Packing — pegrriplion of gaeds Customs’ i Gross weight in kg Value (with currency)
Marghe ¢ numen Quantita Imbatiaggic  Descrizione ella marce Tarifa doganale | Peso lordo in ky Valore {con valuta)
PARTS 1386.0 1

9 |ZH PARTS

Payabie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale pes fordo in kg

3.670v 0.00 | 1,386.00 1386.0

Dim. X Cm X omx om

Spetiai consignments / Richieste particolari

2 Special instructions / Istuzioni particolari Enclosures / Aliggali

2

g

E

a

®

3

=

B Collechion al sender Defivery T consignes IMPORTANT According to CMR, iransport damages have 1o be noted mﬂg Il T s.rl.

o | Fifiro dal mittente Consegna al destinatario arder {POD) upon delivery of the consionment, Damages not visle ! r0'e i ot mieBlg

= natified in writing fa the rasponsible EUROCONNECT erminal B 1/ 5 T AP T ST L jodugno (BA)

Fa) Date /Datz Date / Data

g Time / Orario Time / Orario 2 1

- Drivers signature / Firma dell autista Consignest, signafure Consignge’s name.in block letters |

S Firma de! destinataric Nome di chi firma in stampateilo 1‘
iy PR ¥ H

£l Rigeviis <o) rizerva di

verifica su qual

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmaents,
Tutte le spedizioni EURGCONNECT sono vincolate alle Condizioni Genarali di trasporic EUROCONNECT




